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Szarvas nagyközség elöljáróságától. 

Versenytárgyalási hirdetmény-
Szarvas község (Békésmegye) elöljárósága 

a község belterületén létesítendő egy esetleg 
négy ártézi kut fúrására zárt ajánlati verseny 
tárgyalást hirdet. 

A zárt ajánlatot „Ajánlat a szarvasi ártézi 
kut fúrására" cziramel 1904. október 26-ik nap 
jának délelőtti II órájára nyújtandók be alól-
irott főjegyzőhöz. 

Az ajánlat, beadását megelőzőleg a község 
pénztáránál 500 korona bánatpénz teendő le 
készpénzben vagy óvadékképes értékpapírban s 
az erről szóló elismervény az ajánlathoz csa-
tolandó. 

Ajánlattévő tartozik ajánlatában kijelenteni, 
hogy az árlejtési illetve vállalati feltételeket is-
meri s azt magára kötelezőnek fogadja el. 

A vállalati feltételeknek s ezen hirdetmény-
nek meg nem felelő és későn beadott ajánlatok 
nem fogadtatnak el. 

A képviselő testület 205^1904 kgy. számú 
határozatárai jóváhagyott árlejtési feltételek és a 
szerződés mintája a főjegyzői irodában napon-
ként a hivatalos órák alatt megtekinthetők s 2 
koronáért megszerezhetők. 

Szarvason, 1904. október hő 6-án. 

Salacz József 
főjegyző. 

Grimm Mór 
bíró. 

Hők a diplomás pályán. 
Lassan, lassan észrevesszük, hogy kezd ki 

alakulni az uj helyzet, mely a nőknek a tudo-
mánya, illetve diplomás pályára való bocsáj-
tása által keletkezik, immár van néhány férfi 
orvosunk, tanárunk s a legközelebbi jövőben 
szoknyás ügyvédeink sőt mérnökeink is leszivek. 

Konstatáljuk mindenekelőtt azt, bogy nyolcz-
van százaléka azon magyar hölgyekiibk, akik 
elvégezték az egyetemet 8 a diploma birtokába 
jutottak, annak nem veszi anyagi hasznát, mi-
után nem praktizál. Akik pedig tényleg prakti-
zálnak, a/.ok sokkal kevesebb keresletnek ör-
vendenek, mint azok a férfiak, akik a diplomá-
val a birtokukban megkezdik a kenyérkereső 
pályád. Ez a prognostika nem valami Itedvező 
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SK nöi diplomákra nézve. Ok elvégre éppen any-
nyi esztendőn keresztül tanultak mint férfi kol-
legáik, ugyanannyi, sőt több pénzbe kerültek ta 
nulmányaik, mert a hölgyek, mint egyetemi 
hallgatók — a férfiak módjára nem tehetnek 
szert mellékkeresetre, sséval éveken át nagy 
áldozatokat hoztak s az eredmény az, hogy a 
diplomájuk után — a pedagógiai pálya kivéte-
lével — megélni nem tudnak és az irodát vagy 
kórtermet szívesen cserélnék fel egy kis polgári 
lakásssal, melynek ők az asszonyai. A nehezen 
és drágán szerzett diplomával a kezükben azt 
konstatálják, hogy a diplománál többet ér a 
házassági levél, amelyhez pedig nem kell sem 
gymnázium, sem egyetem, holott a diploma drá-

gább — nem egy esetben — a hozománynál. 
Örömtelen magolásban múlik el a hölgyek ifjú-
sága és az egyetemből kikerülve nemcsak a sze-
relmet nem ismerik, hanem a kenyérkereső mes-
terségüket sem bírják teljesen. 

Ez a melankoliát keltő eredmény — akár-
mit mondjanak is felháborodott nőemanczipáto-
rok — a boncztan eredménye, a mely rideg 
számokkal állapítja meg, hogy a szép nem agy-
veleje hány grammal könynyebb, mint az erős 
nemé. A közönség ugy a jussát, mint az egész-
ségét kereső ugyan nem firtatja a boncztan 
indiskrét leleplezéseit, de a maga érdekét tartja 
szem előtt és a maga bajával a férfi diplomáso-
kat keresi fel. A mikor az egészségünkről, a 
vagyonúnkról, a becsületünkről van szó, ügyün-
ket férfiak kezében inkább biztosítottnak látjuk, 
mint a nöi« kacsókban, melyeket elragadtatással 
csókolgatunk, melyeket szívesen látunk a házi 
tűzhely körül munkálkodni, de azon ügyeinkben, 
melyeknél tudás, biztos látás, határozottság és 
ötletesség öntik el az élet harczait a mi javunkra 
— bizony nem a hölgyeknél keresünk segedel-
met. , 

Ennek az udvariatlan alapigazságnak érvé-
nyesülését látjuk most, a midőn tapasztaljuk, 
hogy diplomás nők a diplomájukkal nem tudnak 
mit kezdeni. Természetesen a pedagógiai pálya 
kivételével, amely olyan természetű, hogy egy 
bizonyos fokig hölgyek által is a közszükséglet 
kielégítően gyakoroltatható. 

Ez a tapasztalat indította tanügyi kormá-
nyunkat a 111 ult hetekben azon intézkedésre, 

i románca. 
A doktoi tir. Huszonnyolcz-harmincz éves, halvány, 

Csiptetős ember, olyan kávéházi figura, amilyet ezeknek 
a villámfényes! éjjeli menedékhelyeknek mindegyikén 
találni egy-kettőt. A pmezérek csak azért szólítják dok-
tor urnák, mert sejtelmük sincs róla, hogy micsoda 
Valójában. Ekzis/,teucziája a legbizonytalanabb alapo-
kon nyugszik: ügyvédi irodákban dolgozik, regényeket 
fordít az antikváriusoknak, néha ir egy-egy czikket in-
gyen valamelyik jogi szaklapba. Közben hónapos szo-
bában lakik és egyre készül valami szigorlatra, de lelke 
mélyén régen lemondott arról, hogy valaha csakugyan 
doktor legyen és hogy sorsa valamikép jobbra for-
duljon. 

A kasziros lány. 
Történik Szilveszter-éjszakán. 
A doktor ur (a kassza melletti asztalnál ül és ké-

kes lánggal égő puncsos pohara tartalmát kavargatja, 
A szájában szivar, a kedve kesernyés.) Nos, Juliska, 
mire gondol igy Szilveszter éjszakán ? 

A kasziros lány (a megszokott üzleti kaczérsággal:) 
Ejnye heh kíváncsi doktor ur ! 

A doktor u r : Nem kíváncsiságból kérdeztem. Ko-
molyan érdekel. Vagy azt hiszi, nem érdekel, hogy 
mire gondol egy fiatal lány, a maga helyében Szilvesz-
ter-éjszakán ? 

4 kasziros lány (sértődötten :) Kérem én tisztes-

séges lány vagyok. Azt hiszik, mert valaki a kasszában 
ül, akármit lehet neki mondani: Kikérem magamnak ! . . 
Nekem sincs semmiféle helyzetein ! . . . 

A doktor u r : Ne bolondozzék, Juliska. Csak nem 
akar velem ezen a szent estén összeveszni? Nézze : 
nem kell mindjárt mindent rosszra magyarázni, Nem 
akartam én magát megs--rteni. De lássa, a maga hely-
zete nem egészen olyan mint más nőké. A legtöbb 
lány meg asszony most a szüleivel, az urával, vagy a 
szeretőjével van, egy szóval azokkal, akik szeretik. 
Magának pedig itt kell ülni a kávéházban és hallgatni 
az én beszédemet, aki nem vagyok magának senkije. 

A kassziros lány. lla nem akarom nem hallgatom. 
Különben is én arról nem tehetek, 

A doktor u r : Persze hogy nem teltei. De lássa, 
Éppen azért érdekel, hogy mire gondol. Szeretném 
tudni, hogy arra-e, amire én V 

A kassziros lány: Ugyan mi az ? 
A doktor ur : Az, hogy millió és millió ember 

van, aki, ha különben üldözi is a baj. a gond, ha van 
is baja, meg bánata, ma mindazt elfelejtheti, ma öriil 
és vigad azok közölt, akikhez tartozik, akik szeretik. 
Arra, hogy a mai estén amikor az élet egy darabja 
semmiségbe tűnik, annyi millió embernek van valakije, 
aki homlokáról elsimítja a mult fájdalmát és ajakára 
reácsókolja a jövő reménységét, a ki vigasztalja és bá-
torítja. Hogy olyan sokan vannak, akik ha küzködnek, 
ha szenvednek is, de tudják, hogy miért és az életnek 
az olyan megállóponlján, mint az esztendő fordulása, 
ujat és mást tudnak várni. , . De magát ez talán nem 
is érdekli, Juliska . , . 

A kasziros lány: De csak beszéljen, doktor ur. 
A doktor u r : (álmodozva, inkább magának) Hát 

huj a erre gondolok Juliska. Meg arra, hogy miért va-
gyunk épen mi azok, maga, meg én, akiknek itt kell 
ülni a kávéházban, megilletődés és reménység nélkül, 
se nem örvendve, se nem szenvedve, nem félve sem-
mitől, nem várva semmit, ma is éppen ugy, mint a 
szürke hétköznapokon, kitaszítva, egyedül ? 

A kassziros lány (halkan): Nem értem egészen . . , 
De ugy érzem, hogy igaza van. 

A doktor u r : Igen Juliska, maga meg én kitaszí-
tottak vagyunk. Magának épen ugy joga volna reá, mint 
a többi asszonynak, hogy ura legyen, aki gondoskodjék 
róla, gyermekei legyenek, a kiket szeressen, hogy le-
gyen otthona, legyen tisztessége. Én pedig, ugy kellene, 
hogy elérhessem azt, a mit az agyain gondolatával, a 
két kezem muukájával megszerezhetek, hogy dolgozhas-
sam, ugy, mint mások, hogy szenvedhessek, hogy örül-
hessek, hogy élhessek. A helyett maga itt ül, a metszett 
krísi ály-palaczkok és csillogó teás-kannák között dísz-
tárgynak, hogy csinos arczával növelje az üzlet forgal-
mát, garasnyi béréri, a miből meg sem élhet és a me-
lyet, ha gyarapítani akar, a mosolyán kiviil a Leslét is 
oda kell dobnia a vendégeknek ; én pedig regényt for-
dítok az antikváriusoknak és éhes szemmel, örökre ki-
zárva belőle, bámulom mindazt, a mi az életben szép 
és jó. Erre gondolok én most, Szilveszter éjszakáján 
Juliska. 

(A kávéház márvány kandallóján a pompás rokoko 
óra 12-t üt. A villamos lámpák kialusznak. A kávéház 
másik oldaláról pezsgős poharak összecsengése, mámo-
ros kiáltások hangzanak, majd újra világos lesz). 

A doktor ur : Töltsön líét pohár szilvóriumot, édes, 
kitaszított testvérem, szegény Juliska. Boldog újévet! 

(A kassziros lány tölt, koczczintanak.) 
A kassziros lány (sirva). Boldog ujéyet, doktor ur t 
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h o g y egy rendeletet boc°ájtott ki, a m e l y szerint 
az egyetemre csak elsőrendű képzet tséggel biró 
laányok bocsáttassanak, azok, akik csak jó vagy 
e légséges eredménnyel maturáltak, a tanulmá-
nyaik folytatása czéljából az egyetemre fel ne 
vétessenek . K i kell jelentenünk, h o ° y az intéz-
kedés igazságtalan és inlogikns volt, mert a höl-
gyeknek néhány esztendő előtt engedélyezték a j 
matúrára való b o c s á t á s t és a diploma megszer- j 
zését s immár sok száz urileány készül a dip- | 
lomás pályára, ezektől az adott kedvezményt | 
megvonni már nem lehet. 

A ki A-t mond, annak B-t is kell mondania, 
a leányokat már n e m leliet megakadályozni ab-
ban, hogy az egyetemre menjenek. Ez azonban 
mit sem változtat azon a körülményen, h o g y a 
nőknek az egye temre való bocsájtása nem bizo-
nyult j ó reformnak s a helytelen eredmény 
évről-évre mindinkább érezhetővé f o g válni és 
el fognak szaporodni a női d ip lomás pro le tárok 

9 7 2 1 Szarvas község elöljáróságától . 

1 9 0 4 

ArlsjtQsi hirdetmény. 
Szarva község elöljárósága az újonnan épí-

tett széles Üti községi elemi iskolának padok-
kal és bútorokkal leendő felszerelésére zárt 
ajánlati v e r s e n y tárgyalást hirdet. 

A kikiáltási ár 6 1 1 . 9 0 koronában van 
"megállapítva, a bánatpénz 3 0 korona m e l y ősz-
szeg az ajánlathoz készpénzben v a g y óvadék 
képes értékpapírokban csatolandó. 

Az ajánlatokban az e n g e d m é n y százalékban 
fejezendő ki. 

Vál lalkozó tartozik ajánla ában kijelenteni, 
h o g y a részletes köl t ségvetés t és vállalati fe l -
tételeket ismeri s azokat magára kötelezőnek 
fogadja el. 

A vallalati feltételeknek és ezen hirdet-
ménynek meg nem felelő és későn b 'adott aján-
latok nem fogadtatnak el. 

A zárt és kellően lepecsételt ajánlatok. 
„Ajánlat a széles uti elemi iskola felszerelésére'1 

c ímmel el látva 1 9 0 4 . október hó 17-ik napjá-
nak délelőtti 11 érájáig alólirott községi főj egy-

ezőhöz adandók be. 
A képviselő testület 2 3 4 / 1 9 0 4 k g y . sz. ha-

tározatával j óváhagyot t és részletes leírásokat 
tartalmazó költségvetés és vállalati feltételek a 
főjegyzői irodában n a p o n k é n t a hivatalos órák 
alatt megtekinthe tők. 

Szarvason, 1 9 0 4 . október hó 4-én, 
Salacz József Grimm Mór 

főjegyző. biró. 

8 9 1 9 Szarvas nagyközség elöljáróságától . 

1 9 0 4 , 

Árlejtssi hirdetmény. 
Szarvas község elöljárósága a községi vá-

góhidnál létesítendő felügyelői lakás és koplal-
tató istálló építésére írásbeli zárt verseny tár-
gyalást hirdet. 

A kikiáltási ár 5 0 4 5 . 0 4 koronában van 
megállapítva. 

Az ajánlatokban az e n g e d m é n y százalékban 
fejezendő ki. 

A bánatpénz a kikiáltási ár 5°/0-éka vagyis 
2 5 2 korona amely az ajánlathoz készpénzben 
vagy óvadekképes értékpapírokban csatolandó. 

Vállalkozó tartozik ajánlatában kijelenteni, 
h o g y a tervet, költségvetést és a vállalati fel-
tételeket ismeri s azokat magára kötelezőnek 
fogadja el. 

A vállalati feltételeknek és ezen hirdet-
ménynek m e g nem felelő és későn beadott 
ajánlatok nem fogadtatnak el. 

A zárt és kellően lepecséte l t ajánlatok 
».Ajánlat a vágóhidnál létesítendő felügyelői lakás 
és koplaltató istálló épitésére" czimmel ellátva 
1904 évi október hó 17-ik* napjának délelőtti ' 11 
Órájáig alólirott községi fő jegyzőhöz adandók be. 

A képviselő testület 2 3 7 / 1 9 0 4 kgy. számú 
határozatával j óváhagyot t terv, költségvetés és 
vállalati feltételek a főjegyzői irodában napon-
ként a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Szarvason, 1 9 0 4 . október hó 4 - é n . 
Salacz József Grimm Mór 

főjegyző. b i r ó , . 

H Í R E I 
. . . . . . . . . 

— Helyettesités. A szerencsétlenül járt Golian 
Soma jegyző helyettesitesével és irodájának ve élésével 
Baán Zoltán bízatott meg. Tudjuk, hogy ezen megtisz-
telő bizalom egy törekvő, tehetséges és ambicz.ioz.us 
embert ért, ki fiatalsága daczára nehéz feladatát teljes 
megelégedéssel fogja megoldani. 

— A m i n t értesül iünk a József Főherczeg Sza-
natórium Egyesület elhatározta, hogy as országban sza-
natórium hölgybizottságokat alakit. Jó forrásból arról 
értesülünk, hogy a bizottság városunkban a kövelke ö 
hölgyeket kéri föl a hölgybizoltság szervezésére : gróf 
Bolza Gézáné, Bugyis Andorné, clr. Déri Henriimé, 
Grirnm Mórné, clr, Haviár Gyuláné, Haviár Daninc, 
Kerényi Vilmosáé, dr Lengyel Sándorné, dr. Szemző 
Gyuláné. A fölkérendő tagok az egyesület védnöke 
József kir. berezeg aláírásával diszes oklevelet kapnak, 
melynek, miivészi rajzán egyik nagy festőművészünk 
most dolgozik. Az egyesület elhatározta, hogy az első 
népszanatórium épületében elhelyezendő márványtáb-
lán örökíti meg azoknak a lelkes hölgyeknek neveit, a 
kik a nemzeti veszedelem ellen való küzdelemben a 
legnagyobb tevékenységet fejtették ki. A szanatóriumi 
hölgybizoítság alakítása valóban s'/ép, nemes " és üd-
vös gondolat, És a derék egyesület valóban jól számit, 
midőn a magyar hölgybizoti ságot keresi meg. Mert 
minden ügynek győzni kell, a mit a magyar nő fölkarol 

— E l j e g y z é s Weinberger Béla helybeli keres-
kedő eljegyezte Steiner Katicza úrhölgyet, Budapestről. 

— ' H á z a s s á g o k . Sárkány András helybeli gazda 
leányát Annuskát e hó 24-én vezeti oltárhoz Sonkoly 
Pál szarvasi földmivelő. — Kántor Sámuel szarvasi 
Iparszövetkezet igazgató szép és kedves leányának 
Juliskának i hő 24-én lesz megtartva az egybelcelési 
ünnepélye, Lustyík János úrral. 

— A S z a r v a s i h e l y i t a n i t ó e g y e s ü l e t e hó 
16-án delelött 10 órakor az ipariskola 111. oszt. tan-
termében gyűlést tart a kővetkező tárgysorozattal. 1. 
Elnöki megnyitó és jelentések. 2. Gyakorlati előadás a 
nyelvtan köréből V—VI. oszt növ. Előadó: Glüek Zsig-
mond. 3. A tanítás és erkölcsi nevelés kölcsönhatása. 
Előadó : Pataky János. 4. Esetleges indítványok tárgyalása. 

K ö s z ö n e t n y i l v á n i t á s . A „ Széles-uti" 
községi iskola avató ünnepélyén a tanügyek öt lel-
kes barátja, Grimm Mór 10 kor. gvannyi János 2 kor. 
id. Melis Mátyás 2 kor. Popjak György 8 kor. clr. pan.es 
Szilárd 2 kor. összesen 19 kor. voltak szívesek adomá-
nyozni a nevezett iskola magyar nyelvben sikeres elő-
menetelt tanusitó növendékeinek jutalmazására. Ked-
ves kötelességemnek ismerem, hogy e nemes ós köve-
tésre méltó eljárásukért ez utón. is köszönetet mondjak. 
Szarvas, 1904. október 9. Molnár János ig. tanító. 

— A p p o n y i a d o m á n y a . Apponyi AlberL gróf 
gerendási nagybirtokos 1400 négyszögöl területet aján-
dékozott vandházi pusztájának felparczellázása alkal-
mából állami iskola czéljaira Csaba községnek. Az 
adomány tárgyában szerdán délután a csabai elöljáró-
sággal értekezett e tárgyban a tanfelügyelő, mely érte-
kezleten megállapították, hogy Vandhát és Sikkony 
pusztákon a tanköteles gyermekek száma 60-at tesz ki. 
S igy a nemes gróf adománya rendkívül hasznos a 
népnevelés szempontjából s feltétlenül szükség van egy 
állami iskola felállítására. Ennek módozataira nézve 
legközelebb fog határozni a csabai képviselőtestület. 

— R i t k a v a d á s z s z e r e n c s e . Szarvason Deirn 
János uradalmi tiszt múlt hó 28-án gróf Bolza Géza 
halásztelki uradalmán egy ritka szép fakó keselyűt lőtt. 
A zsákmányul esett keselyű 8 és fél klgrm sulyu, rop-
sz élessége 3 méter cs 10 cm. A ritka szép keselyűt 
kitömik-

— B e r u k k o l á s . A nóta ugyan azt mondja, 
hogy : „Október hó elsején be keli rukkolni", de a 
közös-hadügyministerium már régen cserbe hagyta a 
nótát és esztendők óta nem október elsején, hanem 
később hivatja be a besorozott legénységet aktív szol-
gálat tételre, a minek nemcsak az a haszna van, hogy 
azzal a pár nappal is kevesebb pénzét költik el az 
államnak, hanem az is, hogy az ujonezok kimulathat-
ják magukat kedvökre és elbúcsúzhatnak a eziviiektől 
fi- és nő-ágon egyaránt. — Még egyet ölelni a Mar-
csán, még egyet verekedni a korcsmában, azzal Isten 
veled czivil boldogság, a kaszárnya józanító légkörében 
a puczolás, fegyverzet és marsajnez tanulás keserves 
óráiban olyan édes dolog ezekre a boldog időkre vissza-
gondolni. — Az idén jó későn, október hó 10-én vo-
nultak be az ujonezok. 

— S z á z h á r o m é v e s h a j a d o n h a l á l a . Ritka 
szép kort elért nő halt meg a héten Nagyszénáson, 
Sinkovich Erzsébetnek hívták az elhunytat, a ki 103 
esztendővel ezelöLt látta meg a napvilágot. Életében 
soha férjhez nem ment s igy egy évszázad és 3 esz-
tendő lepergése után, mint hajadon hunyta lo szemeit 
örök álomra. Temetése vasárnap volt, nagy részvéttel, 

— M e g v a d u l t l o v a k . Majdnem végzetessé 
vált; Pénteken délután a Kossuth-téren járókra egy tüzes 
paripa garázdálkodása. Ugyanis Vizi Béni öcsödj lakos 
egy pohár borra betért az egyik piaeztéri korcsmába s 
addig könnyelműen kifogatlanul hagyta lovait kocsijá-
val a téren. Valamitől megijedtek ív lovak s Őrült vág-
tatá^sa! száguldottak neki a világnak, letaposva és ti-
porva mindent, a mi utjokba került. A mázsaházat sar-
kaból kiemelték, oldalát betörték. Innen keresztül a 
kocsiúton a cserepesek közé rohantak', az ott garma-
dába állított edényekben roppant pusztítást vittek vég-
hez, A tulajdonos, ki a cserép edény-gula alján'hevert 
csak gyorsaságának köszönheti életét, az ijedtségtől 
elájult és görcsöket kapott, ugy, hogy a kórházba kel-
lett szállítani, Végre egy bátor etnfeer megfékezte a vé-

res tajtékot fúvó paripákat. Vizi Béni eddig bántatlanu* 
éli világát, de reméljük, hogy elriasztó példaképpen szi-
gorúan fog bűnhődni könnyelműségéért, 

— L o p á s . A tanoncz-ipariskola szolgájától isme-
retlen tettesek elloptak egy nagy és értékes térképet s 
azt eladták. A térképet a rendőrség megtalálta, de a jó 
madarakat még ez ideig nem sikerült kézre keríteni. 

— K i t ű n ő f o g á s t c s i n á l t folyó hó 7-én a 
hetipiacz alkalmával rend'rségünk Két veszedelmes 
csirkefogót tartóztatott le névszerint: Nagy Gábor és 
Bagi György endrődi lakosokat, — éppen abban: a pil-
lanatban, mid n az endrődi tanyákról lopott 68 darab 
tyúkot és 20 drb libát áruba bo sájtottak. A nyomok 
s z e r i n t egy JÓI szervezett és kiterjedt ba nda fejei ezek 
a tolvajok, kik jelenleg a rendőrség börtönében várják 
kiérdemelt büntetésüket. 

— A l a k á s é k e s s é g e a t i s z t a s á g . Semm 
sem árulja el jobban, minden lakásnak a tisztaságát, 
mint az arany, ezüst, réz és fémből készült tárgyak 
fényessége. De ezen fény nagyon hamar eltűnik vagy 
egyáltalában el sem érhető, mintán fényesítő paszta 
lesz használva és nem a szaktekintélyek által kitűnő-
nek elismert Fritz Schulz jun. .Akt. Geselsch. Leipczig 
und Eger-féle „Glóbus Putzeksztract", mely a legjob-
ban tisztit és vele remek, sokáig tartó fény érhető el, 
emellett az az előnye is van, hogy nem karezol és 
minden ártalmas anyagtól ment. Ezen eksztractumból 
több mint három millió doboz lesz havonta a világ 
minden tájára szállítva. Miután, nagyon sok utánzások 
vannak, kérjünk minden drogua, fűszer, vas és rövid-
áru üzletben csakis védjegygyei ellátott „Glóbus Putz-
eksztractot" vörös keresztkötésben. 

C S A B. H 0 K 
Filozofiisok kongresszusa. 

A filozófusok a miuap tartották meg első koogresz-
szusukat Genfben. A modern kor divatos szokása, az 
egyesliles az egymásai homlokegyenest ellenkező el-
veket való bölcselőket egy beforrasztotta. Nagyfejüek 
éá nagyképűek, kiilönezök és reálisták, ideálist álc és 
nateriálisták szőri!o'tak egymásnál kezet anélkül, llogy 
ránezokba torzult ábrázatuk csak egy perezre is kisi-
mult. volna. 

Minden szónok más alapeszméből akarta bizonyí-
tani, a filo'/.oíia hivatott ságat, létjogosultságát, de egyik 
sem tudott magának híveket, aöt még csak hívet sem 
szerezni, meglévén mindegeikben a/, óhaj, hogy a saját 
felfogása érvényesüljön. Egyszóval a genfi fílozofrtsok 
kongresszusa oly hadsereghez tiasonljtQU, a. melynek 
íiáajc hadvezérei vannak (mindegyik máss-más hadi-
tervvel), de kö/uatouájv egyetlenegy zászlója alá sem 
sorakoznak. 

A legtöbben a modern filozófiának követelték a 
létjogot, de a szónokok a kivitel, a felfogás és a köz-
lés tekintetében egymástól teljesen eltérő módon vitat-
ták a nagylontosságu kérdést, a mely természetesen 
tovább iá nyílt maradt. 

Nem czélunk, hogy az egyes bölcselök zsenialitá-
sát e helyen u egbiraljuk, ez alkalommal csak arra szo-
rítkozunk, hogy egy korszakalkotó jelenséget konsta-
táljunk a liJozoiia terén. 

Bár a genfi találkozás volt az első a kongresszu-
sok sorában, a világ bölcselői koronként kisebb gyüle-
kezetekben gyakrabban jöttek össze. Ilyeu alkalmakkor 
különösen két íilozofiai fő nézet, a theista és az atheista 
-vitatták egymás létjogosultságát. És eddig hatalmas 
tábort képeztek azoa tilo.zofu.solc, a kik a theismus esz-
méinek az igazát bizonyítgatták bölcselkedésükkel. A 
genfi kongresszuson a theisták ugy látszik nem jelen-
tek meg. Gyengéknek tarthatták magukat, hogy állás-
pontjaikat az atheistákkal szemLől-szembe felállítsák, 
megvédelmezzék. Az érvek hiánya a theismus kimerü-
lését sejteti, sőt a genti kongresszuson megnyilatkozott 
jelenség a theismus alkonyát jelentheti. 

A gondolkodás egyre tisitább levegőben élesül ki 
bölcselkedéssé, lassan-lassan csak az ész működésétől 
várjuk a filozófia tételeit. Az atheisták joggal hirdetik, 
hogy a filozófia mindennek észbeli kisugárzása. Igy te-
hát a theista. gondolkodás nem lehet filozófiai modern 
értelemben, mert tételeit nem porláJóinalc agyából me-
ríti, hanem a felső lény csodálatosságából következteti, 
A lilozólia legfőbb előmozdítója a logika. És hol a lo-
gika a theisták „lilozótiájábnn ?•' A filozófia csodákból 
nem következtethet, mert akkor megszűnik tulajdon 
lényege, 

A filozófiát némelyek igen helyesen, szellemi al-
gebrának is szokták nevezni, Az algebra a számtannak 
egyik felsőbb ludomáuya, A azámta i csakis vaiót tauit, 
A ilieismuri csodákból akar tanulságokat, igazságokat 
levonui. A. csodák inditó erejét, származásuk forrását 
nem tudják levezetni. Mind ismeretlen előttük is, előt-
tünk K És az, a mit nem ismerünk, a, minek létezé» 
héről meggyőződést nem szereztünk, lehet-e valóság, 
lehet-e az igazság téLelo ? A tlieismus pedig a szellemi 
algebrában csakis ismeretlenek Ivet dolgozik és neiu ad 
egyetlen ismertet sem, a mellyel a végtelen sorozatú 
isméietlenekkel tömített egyenletet kifejibetnők, 

A theisták magukat, jogtalanul nevezik bölcselők-
nek, ők Chitpan vallá.-hirdetök, mert nem. az objektív 
világigazságokat, hauem a szubjektív vallási tételeket 
tanítják. A Mozólia, nn'kor igazságokat kutat, független 
minden tormészetfelettiségtől s éppen abban van min-
den erőssége, hogy kizárólag a természetességből táp-
lálkozik, mert csak így lehet következtetéseiben logikus. 

_ _ NA G-T BÉLA. 
Felelős a szerkesztésért S á a uel A, a kiadó. 
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Alulírott bírósági végrehajtó az 1881 évi I X t.-ez 
102 §-a értelmében ezennel • közhírré teszi, hogy a 
szarvasi kir. járásbiróságnak 1904 évi Egy/2 száma vég' 
zése következtében de. Glásnor Adolf ügyvéd által kép-
viselt ŐcsÖdi ipari ós gazdasági szövetkezet javára 
Fésűs Sándor ellen 2000 K. s járulékai erejéig 1904 
évi augusztus hó 27-én foganatosított kielégítési végre-
ha j tás utján lefoglalt és 21.Ü0 koronára becsült következő 
ingóságok, u. m. : 1 kazán és cséplőgép, fecskendő, laj t 
•és tizedes mérleg nyilvános árverésen eladatnak'. 

Mely árverésnek a szarvasi kir. járásbíróság 1904-ik 
évi V. 414/2 számú végzése folytán 2000 kor. tőkekö-
vetelés, ennek 1904 évi augusztus hó. 15 napjától járó 
G'/o'Vü kamatai, ' / / /o váltódíj és eddig összesen 109 
kor. 01 fillérben' bíróilag már megállapított költségek 
erejéig Öcsödön, végrehajtást szenvedett lakásán leendő 
eszközlésére 1904évi október hó 20-ik napjának elél utáni 
21/á órája határidőül kilüzetik és ahhoz a venni szándé-
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintei t ingóságok az 1881 évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-al 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le és felül foglaltatták, s azokra kielégítési jogot nyer-
tek volna, ezen árverés az 1881 évi LX. t-cz. 120, §. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Eelt Szarvason, 1904 övi október hó 5 napján. 
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LU 
törlesztéses kölcsönöket 

nyujtunk budapest i és külföldi első-
rangú pénzintézetektől a földbirtok és 
ingatlan '/i értékéig I. és II. helyre 

1 5 — 6 5 évig terjedő időtartamra. 

S z e m é l y h i t e l t I f p o , k n f ; kf-J tonatiszteknak, 
állami, és magánhivatalnokoknak, ke-

reskedőknek és iparosoknak kezes és kezes nélkül 1 — 1 5 évig terjedő időre gyor-
san és disereten. 

' Bank- és m agánadóságok convertálása, 
Készítünk tervezeteket különféle ú jonnan alapítandó vállalatokról, valamint f inancirozzuk is i z e -
ket. Elvállalunk tecnikai és geológiai v é l e m é n y e z é s e k e t hites szakértők á l ta l ; foglalkozunk fenn-

álló vállalatok részvénytársasággá való átalakításával. 

Bud&pegfc, Í I . , T e í e z - p u l 3 2 . 

JA w o i a i o a (Törvényszékileg bejegyzett cég.) 
(Válasz bélyeg. 

MELLER LAJOS és Társa 
kir. bir. végrehajtó. 

« C s é p l ö - g é p e k 

magán járókká (uti-moz-
clony) alakításához szükség-
len dö ö s s z e s anyagok ugy 
mint vas és'acél ön ívé -
nyek legtökéletesebb rend-
szer és saját modelljeink 
szerint — Továbbá acél 
tengelyek, tartány lemezek, 
hajlitotott abroncsok, hajtő 
láticzok stb. 

Legjutányosabban besze-
rezhetők 

f l l \ m b* FKIEDiyŰH 
vaskereskedőnél 

ü l iOSI l iZA. 

Oh jaj! 

Megfojt ez az átko-
zott köhögés! 

Köhögés , rekedtség és e lnyálkásodás ellen gyors 

- és biztos hatásúak 

az étvágyat n e m rontják és kitűnő izüek. 
Doboza I korona és 2 korona. 

F r ó " b a d o " b o z ! S O f i l l é r . 

Fő és szőtküldési raktár : 

„N Á D 0 R" gyógyszertár 
Budapest, VI., Váci-körut 17 . 

Éljen! 

Egger mellpasztilla 
csakhamar 

^ Ackermann Gyula, 
;q Szarvason. B«^* Andor, 

Nigrinyi Zoltán 
gyógyszer tárakban 

O f o ó s á g ! 
L e l k i i s m e r e t e s s é g r 

Öajút ¿rdekóban 
t i l r ä o s o o n It U & r 6 1 u t L E O P O L b ^ G T U L f i n l i - < l o t ú s I l r o i l A J n A l t u l , 

B u d u p e s t , E r z s o b e t - k ö r u t 54 . 

K Ö S Z V É N Y ÉS C S é ï ELLEN LEGSIKERESEBB 
a l O R I E G I V E l í - í ó l e 

I ó í 'B 'g 
p 

r-ï — ö r O r v a / g , 
§ (hí £ 2 

ití'?3 a R Jr^^'»' 
G* ^ 
( Ü tó 0 ! 

téti és nyári gyógyhely 

B U D A P E S T E N . 
E l s ő r a n g ú kénís héwizü gyógyfürdő, 
páratlan gőziürdővel, legmodernebb 
iszapfürdőkkel, pompás á s v á n y v í z -
u s z o d á k k a l . kÖ- és kádfürdőkkel. 

200 kényelmes lakószobával. 

P r o s p e k t u s k í v á n a t r a 
Ingyen és bérmentve. 

1 tlvef? ~ U o r o n n , Ui.s ü v e g 1 l i o r . 
5Í45ROÍVA - G T O G T S K E I í T Á H , Budapest, Ca!vin-tér. 

KIVÁLÓ SZERENOSE: 
• ELŐZÉKENYSÉG! . 

-> SZERENOSE* NAPTÁR 
J INOYEN ÊSBÉRMENTVE! 

A L Y F I ÉSTARSA 
B A N K H Á Z A , B U D A P E S T , A N D R Á S S Y - U T 60. 

• mágy. kir. »r»b. oíitilyíortjAUk fOeliruílté heljo. 
110,000 sors jegy , 6 5 , 0 0 0 nyer. — Nyeremények ös szege 1 4 . 4 5 9 , 0 0 0 korona,, 

SiAltodü: SIMON PÁL. 
B U b O P E S T , VI., Vr tCZI-KÖRUT 2 5 . S Z . 

100 szoba 2-20 K-tól feljebb 1ilszol£ÍlássiI is villanyvi-
lágítással együtt. Fürdik, elegáns fcávébáz, étterem és 
sfrcearnok a bizban. Vlllcmos vasúti megállóhely az 

összes pályaudvarok és hajók telé. 

Vidéklek keűvencz találkozó fcalye 

K Ü V É N T I F E R E N C Z 
»endéglős e lsőrangú « t e r m í l 

Budapest, VI., Andrássy-üt 39. 
KltOnö magyar konyha, valódi Hszta borok í» 
B világhírű „PSCHORRBRAU" egyedüli kiméri»«. 

Ar egyedül létezi valódi angol 
SZÉPITÖSZER 

Szakavatott sági 
Pontossági 

A Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézete 
B U D A P E S T , V„ GÉZA-UTCZA 2 . 

300 koronától kezdve ad törlesztése« íálog-
Ievél-kölcs5n5bet, melyek titán 

ItUea itapEBtUtoiessei: 
60 6VTB • tfika 4t1 Í.4OT0-. 
»0 . . . S.B0«/»-« 
30 . , . S.60°ío-« 
20 . . . tPb-t 

2°/o levonással : 
50 int « lika M 5.2S°/o-» 
*0 . . . '-60 
ad . . . 
30 . . . 

fizetendő Járadékai a törlesztéssel együtt 

Bővebb felvilágosítást az intézet 
díjmentesen ad. 

Ön nagyon idősnek látszik 1 
Fesse haját á CZERNY-féle 

HAJFESTŐ-SZERREL 

V É R G T Ó G Y I T f l S 
A legsikeresebb gyógymód; asthma, szív-, gyomor-, 
Ideg- és börbaj, szélhűdés, elmezavar siti ellen. 

Megalapítója és egyedüli képviselője: 

b" KOVÁCS J. fővárosi orvos. 
BUDAPEST, V., VACZI - KÖRÚT 18. SZ. 1. EM. 

a B a l a s s a - f é l e valódi angol . . . . . „ , . 
aa-ly azonnal .eltávolít mindén szeplót, májfoltot, pattanást, mlt-

Císert atb. és az areznak üdeséget, fiatalságot kölcsönöz. 
Hölgyeknek nélkülözhetetlen I 

egy Bvcg Éra t — K. bozzá ugorka-szappon U— K. púder Z— K. 
Postai szétküldés naponta. 

. B a l a s s a Kornél f X « ? ' - err^betfaívt 

és BAUER 
M O T O R 

B U D A P E S T 
V* Lipót-kőrút 7 . 

Benzin« é s 
D r e a d n e r s t r a n o 7 9 — 8 5 . 

Benzin« é s 
petrolln* 
lokomobilok 

S z i w ó g á s - i w o t o i ' o k 2—3 fillér ü z e m k ö l t s é g g e l 

60 

t t 



Megjelent az első sorozat. Tartalma: 
Csiky Gergely: Az Atlasz család. Illusztrálta Neogrády Antal. 
B. Remény Zsigmond: A rajongók. Kétköt. lllusztr.T{.Wrschmin. 
Páijfy Albert: Esztike kisasszony professzora. Vlusztr. Márk "Lajos. 
Vadnai \ároly: A kis tündér. Illusztrálta Nagy Sándor. 

Jl legértékesebb magyar regények 

egyöntetű képes kiadása hatvan kötetben 
Szerkeszti 

a ki a nagy vállalat eszméjét kidolgozta és. a kötetek elé megírja az irók jellemrajzát. 

A nagy magyar elbeszélő méltatja a magyar elbeszélő irodalom jeleseit. 

A bevezetések sorozata együtt a magyar regényirodalom kész története. 

A gyűjtemény 34 iró 54 munkáját - a magyar irodalom ötvennégy 
kiváló alkotását - öleli fel. 
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Baksay Sándor Dóczi Lajos Iványi Ödön 
Beniczkyné Bajza Lenke B. Eötvös József Jókai M ó r 
Beöthy László 
Beöthy Zsolt 
Bródy Sándor 
Csiky Gergely 
Degré Alajos 

Fáy András 
Gaál József 
Gárdonyi Géza 
Gyulai Pál 
Herczeg Feren.cz 

B. Jósika Mikiös 
Justh Zsigmond 
B. Kemény Zsigmond 
Kuthy Lajos 
Mikszáth Kálmán 

Nagy Ignácz 
Pálffy Albert 
B. Podmaniczky Frigyes 
Pulszky Ferencz 
Rákosi Jenő 
Rákosi Viktor 
Toldy István 

Tolnai Lajos 
Vadnai Károly 
Vas Gereben 
Verseghy Ferencz 
Werner Gyula 
Wohl Stefanie 

po o> * 

Minden kötet egy-egy kiváló magyar festőművész Ulusztráczióival 

Mindössze ezer illusztráczió külön diszes műmellékletek 
Tiszta, szép metszésű, könnyen olvasható betűk- Finom, famentes papiros. 

** Diszkrét ízlésű, díszes bekötési tábla. 

MEGRE NDE LŐ-J EGY. 

.czégtől 

ezennel megrendelem a 

«MAGYAR REGÉNY] RÓK» 
czímfl gyűjteményes vállalat hatvan kötetét, vászonkötésben 300 koronáért; 

a) négy koronás havi részletfizetés melleit, 
b) félévenként fizetendő 25 korona utánvét mellett. 

A nem kívánt módozat törlendő. 
Tudomásul veszem, hogy a fönti műből 1904 szeptember hótól kezdve félévenként e g y -

egy 5 kötetből álló sorozat jelenik meg. A részletek az első szállítástól kezdve minden 

hó i .én a fenti ezégnél ~ fizetendők be mindaddig, míg a 

mű t«lj~* vételára kiegyenlítve nincs. A részletek be nem tartása esetén a részletfizetési 

k r j v t z m é n y megszűnik és a teljes vételár esedékessé válik. A z első részlet utánvcendS. 

Szóbeli megállapodások érvénytelenek. 

Lakhely és kelet:... 
Név és állás ...... 

A „ M a g y a r R e g é n y í r ó n " 
minden művelt magyar uri család örökbecsű könyvtára. 
A hatvan kötet félévenként öt kötetes sorozatokban jelenik 
meg. Az első öt kötet most hagyta el a sajtót. 

Jl 60 kötet ára előkelő kötésben jookor; Törlés zthető 

havi 4 koronás részletekben is. Megrendelhető a mellékelt 

rendelő-jegy felhasználásával bármely könyvkereskedés 

utján. — Részletes prospektust kivánatra készséggel küld 
a kiadó intézet Beinklw-TárSulűl 

magyar irodalmi intézet és könyvnyomda. 

Nyomatott a „Szarvas és Vidéke" gyorssajtóján. 
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